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الخرج
Al-Badʿ
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9.1

—

Tombeaux rupestres nabatéens à l’oasis d’al-Badʿ
مدافن نبطية منحوتة في الصخر في واحة البدع 

Nabataean rock-cut tombs at al-Badʿ oasis

9.1
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Madian (ou Madyan) - entité géopolitique du nord-ouest de l’Arabie à la fin du 
IIe millénaire av. J.-C. - jouit d’une grande importance chez les fidèles des trois 
religions du Livre. La Bible la mentionne quelque 60 fois – le plus souvent attachée 
à la figure de Moïse – le Coran y fait dix fois référence. Alors que certains érudits 
envisagent de situer Madian dans le Sinaï ou au nord du Hijâz, il existe désormais 
un consensus scientifique selon lequel il s’agirait de l’oasis d’al-Badʿ dans la 
province de Tabuk. Un projet conjoint saoudien et français a commencé une 
étude complète de cette oasis en 2017 et entrepris les premières fouilles en 2018.

Située à l’est du Golfe de ʿAqaba dans une région sismique, l’oasis d’al-Badʿ 
occupe une zone d’environ 7 km de long sur environ 0,5 à 2 km de large. 
L’oasis a été visitée et mentionnée à plusieurs reprises par des géographes 
arabes durant la période médiévale, et par des voyageurs occidentaux après la 
« redécouverte » du site par Rüppel en 1829.

Les premières traces humaines dans la région remontent au Paléolithique. Dans 
les limites de l’oasis, les plus anciens indices d’occupation (semi-)permanente 
datent du Néolithique récent, soit la première moitié du VIIe millénaire avant l’ère 
chrétienne. À cette époque, une petite communauté, cultivant des céréales, 
s’installe sur une terrasse de conglomérats sur le site d’Asifir. Après cette 
première installation, un long hiatus de trois millénaires reste inexpliqué et un 
petit village en pierre est fondé à la fin du IVe millénaire av. J.-C. sur le site de 
Rudayda, de l’autre côté du wadi ʿAfâl central.

Deux millénaires plus tard, au cours du Ier millénaire av. J.-C., et possiblement 
dès la fin du IIe millénaire av. J.-C., les recherches archéologiques montrent une 
forte densité d’occupation sur la rive orientale du wadi ʿAfâl sur une terrasse 
composée de gypse et de colluvions. Deux sites d’habitat (Rudayda Sud et 
al-Qala) et une nécropole (al-Qala Est) remontent à cette fourchette de temps 
très vaste et encore mal comprise.

Avec Hégra et Dûmat, al-Badʿ constitue l’un des principaux sites nabatéens du 
nord-ouest de l’Arabie. La zone de Mughayr Shuʿayb, qui comprend des tombeaux 
sculptés dans le grès, fut décrite à plusieurs reprises par les voyageurs des XIXe 

et XXe siècles. Les données de terrain (céramique, monnaies et inscriptions) 
recueillies lors des prospections antérieures ont confirmé une occupation dense 
du milieu du Ier siècle av. J.-C. au IIe siècle de notre ère, mais aussi jusqu’à la 
période byzantine, au moins au IVe siècle. Les recherches récentes permettent 
désormais de mieux définir l’organisation de l’occupation nabatéo-romaine de 
l’oasis, qui comprenait une ville principale (al-Malha) d’environ 26 ha, entourée 
de nécropoles et de plusieurs petits hameaux dispersés. Les fouilles dans la 
ville ont, en particulier, dégagé un bâtiment à caractère domestique de forme 
presque carrée construit à cette période, et comportant 17 pièces dans sa phase 
byzantine supérieure. Une belle lampe en bronze avec des feuilles d’acanthe 
et deux dauphins datant de la période nabatéenne a été mise au jour dans une 
salle de bain privée au sein de ce bâtiment. La présence de bâtiments publics, 
d’un fort militaire, d’une probable citadelle (al-Qala) et de tombes monumentales 
taillées dans la roche, mais aussi la présence d’une culture matérielle abondante 
et raffinée, indiquent que l’oasis d’al-Badʿ accueillait des élites et fonctionnait 
comme un centre administratif et économique régional au tournant de l’ère 
chrétienne.

Les sources écrites arabo-islamiques permettent de faire le lien, de façon 
certaine, entre Madyan et al-Badʿ. À ce stade des connaissances, deux sites 
(al-Malqata et al-Malha Nord) signalent une occupation sédentaire au début de 
l’ère islamique. Plus tard, et jusqu’à l’établissement des premiers villages en 
briques crues du XXe siècle, le seul site de l’oasis d’époque islamique médiévale 
connu semble avoir été le lieu de pèlerinage d’al-Burj, organisée autour du puits 
taillé dans la roche, le Biʾr Saʿidni, aussi appelé le « puits de Moïse ».

L’ampleur de la séquence chronologique et l’abondance du matériel 
archéologique confirment l’importance de l’oasis d’al-Badʿ, presque inconnue 
il y a seulement quelques années. L’étude de ce site livrera sans aucun doute 
des informations résolument novatrices pour la connaissance de l’histoire de la 
région dans les années à venir.

L’oasis d’al-Badʿ, 
l’ancienne Madyan
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واحة البدع
مدين القديمة

تعد مَدينَ ذات أهمية كبيرة في الديانات السماوية الثلاث ورد ذكرها في الإنجيل ما 
يقرب من 60 مرة معظمها عن النبي موسى )عليه السلام( فيما أشار إليها القرآن 
عشر مرات. وفيما يفكر بعض العلماء أن مدين في سيناء أو شمالي الحجاز، نجد 

إجماع علماء آخرين على أنها هي واحة البدع في منطقة تبوك. بدأ في هذه الواحة 
مشروع سعودي فرنسي مشترك مسحاً شاملاً في عام 2017 م وتنقيباً في عام 2018 م 

حتى الوقت الحالي.

تقع واحة البدع إلى الشرق من خليج العقبة في منطقة زلازل وتبلغ مساحتها 7 كم. 
زارها جغرافيون عرب وذكروها في مؤلفتهم إبان العصور الوسطى، وكذلك الرحالة 

الغربيون بعد زيارة روبل إياها في عام 1829 م.

تعود من أوائل آثار الاستيطان البشري في منطقة البدع إلى العصر الحجري القديم. 
إذ دلت أقدم رسوم وأطلال استيطان مستقر )شبه مستقر( ضمن حدود الواحة يعود 

إلى أواخر العصر الحجري الحديث—النصف الأول من الألفية السابعة قبل الميلاد. 
كانت آنذاك مجتمع صغير يزرع أفراده الحبوب وشيد منازله على هضبة أو مصطبة 

العصيفير. بعد هذا الاستيطان المبكر حدث فراغ أو فجوة زمني طويل في سجل الآثار 
للواحة يقدر بحوالي ثلاثة آلاف عام لم يكشف عنه. وتشير أولى الدراسات البحثية إلى 
وجود قرية صغيرة بينت مساكنها من حجارة يعود تاريخها إلى نهاية الألفية الرابعة 

قبل الميلاد بموقع الرديدة على الجانب الآخر من وادي عفال.
 أثبتت آخر الدراسات الأثرية بأنه خلال الألفية الأولى قبل الميلاد شهد كثافة عالية 

من الاستيطان في الواحة، ويحتمل أن أقدمها كان في نهاية الألفية الثانية قبل الميلاد. 
ويظهر تركيز الاستيطان في هذا الزمن على الجانب الشرقي من وادي عفال على 

مصطبة متكتلة من الجبس والطين. وتبرز في موقعي )الرديدة الجنوبية والقلعة( 
والمقبرة )القلعة الشرقية(.

تعد البدع إلى جانب الحجر ودومة الجندل أحد المواقع النبطية البارزة في شمال 
غربي الجزيرة العربية. وأكثر ما وثقه الرحالة والمستكشفون هي مغائر البدع 

ومقابرها الفاخرة الصنع. وأثبتت المعثورات الميدانية من مواد )فخار وعملات 
ونقوش( المكتشفة خلال المسوحات السابقة كثرة الاستيطان من منتصف القرن 

الأول قبل الميلاد حتى القرن الثاني الميلادي؛ بل أيضًا حتى العصر البيزنطي. قادت 
الدراسات الحديثة إلى فهم تنظيم الاستيطان النبطي الروماني بشكل أكثر وضوحا في 
الواحة، حيث ضمت مدينة كبيرة )المالحة( بلغت مساحتها حوالي 26 هكتارًا تحيط 

بها مقبرة وعدة هجر متفرقة. وكشفت التنقيبات الأثرية في المدينة بشكل خاص 
عن منزل مربع تقريبًا به عدد 17 غرفة تعود إلى المرحلة البيزنطية العليا. ومن 

المكتشفات أيضا سراج من البرونز مزين بنبات الأقنثة )Acanthus( ودلفينين عثر عليه 
في حمام خاص يعود تاريخه إلى العصر النبطي.

يشير وجود المباني العامة والحصن العسكري والقلعة والمقابر الضخمة المنحوتة في 
الصخر؛ وكذلك الثقافة المادية الغنية والراقية إلى أن واحة البدع قد احتضنت نخب 

محلية وكانت مقراً للإدارة الإقليمية خلال الفترتين النبطية والرومانية.
 

إن ربط اسم مدين بالبدع جاء من المصادر العربية الإسلامية. ويدل موقعا )الملقطة 
والمالحة الشمالية( على استقرار الاستيطان في واحة البدع خلال العصر الإسلامي 

المبكر. ثم في وقت لاحق، وحتى إنشاء أولى القرى المبنية من الطين في القرن 
العشرين، ويبدو أن الموقع الوحيد في الواحة كان محطة للحجاج في البرج حيث شيد 

حول بئر نحت في الصخر ويعرف حاليا ببئر االسعيدني أو ما يسمى بــ »بئر موسى«.
ويؤكد حجم التسلسل والتعاقب الزمني ووفرة المكتشفات الأثرية على تمتع واحة 

البدع بأهمية كبرى التي لم يكشف عنها إلا في السنوات الخمس الماضية. لا شك أن 
استمرار الدراسات العلمية هذا الموقع المهم ستقدم معلومات جديدة ومهمة لمعرفة 

تاريخ المنطقة في قادم الأعوام.
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Al-Badʿ oasis, 
the ancient Madyan

Madian (ar. Madyan) is of great importance for the faithful of the three religions 
of the Book. It is mentioned nearly 60 times in the Bible − mostly associated 
with the figure of Moses − while references to it are found ten times in the Quran. 
While some scholars consider placing it in Sinai or in north of the Hijâz, there is 
a general scientific consensus that Madian is the oasis of al-Badʿ in the Tabuk 
province. A joint Saudi-French project started a comprehensive survey of this 
oasis in 2017 and excavations in 2018.

Situated east of the Gulf of ʿAqaba in a seismic region, the oasis of al-Badʿ 
occupies an area about 7km long with variable widths between 0.5 km and 2 km. 
The oasis was visited and mentioned several times by Arab geographers during 
the medieval period, and by Western travellers following Rüppel’s visit in 1829.

The first human traces in the al-Badʿ region go back to the Palaeolithic period. 
Within the confines of the oasis, the oldest indications of (semi-)permanent 
occupation date to the Late Neolithic, the first half of the 7th millennium BCE. 
At that time a small community, cultivating cereals, settled on a high terrace of 
conglomerates at the Asifir site. Following this first installation, there is a long 
gap of three millennia in the archaeological record that remains unresolved. 
Preliminary investigations suggest the existence of a small village of stone 
dwellings from the end of the 4th millennium BCE on the site of Rudayda, on the 
other side of Wadi ʿAfāl.

Much later, during the first millennium BCE, recent archaeological investigations 
now emphasise a high density of occupation at the oasis, the oldest of which 
probably falls at the end of the second millennium BCE. The occupation at this 
time appears to be concentrated on the eastern shore of Wadi ʿ Afāl on a gypsum 
and colluvial terrace. Two settlement sites (Rudayda South and al-Qala) and a 
necropolis (al-Qala East) date back to this vast chronological range.

Along with Hegra and Dumat, al-Badʿ is considered to have been one of the main 
Nabataean sites in north-western Arabia. The area of Mughayr Shuʿayb, which 
contains more ostentatious tombs, is the most well documented by previous 

travellers and explorers. Field data (pottery, coins and inscriptions) collected 
during previous surveys confirmed a dense occupation from the middle of 
the 1st century BCE to the 2nd century CE, but also until the Byzantine period. 
Recent observations enable us to understand more clearly the organisation of 
the Nabataean-Roman occupation at the oasis, which comprised a main city 
(al-Malha) of approximately 26 ha, surrounded by necropoleis and a series of 
small dispersed hamlets. The excavations in the city revealed in particular an 
almost square domestic building featuring 17 rooms in its upper Byzantine 
phase. It also yielded a nice bronze lamp with acanthus leaves and two dolphins 
in a private bathroom dating to the Nabataean period. The presence of public 
buildings, a military fort, a probable citadel (al-Qala) and monumental rock-cut 
tombs, but also the presence of refined and abundant material culture, indicate 
that the oasis of al-Badʿ hosted local elites and functioned as the seat for regional 
administration during the Nabataean and Roman periods.

The identification of Madyan with al-Badʿ comes from Arab-Islamic textual 
sources and is certain. Two sites (al-Malqata and al-Malha North) currently 
indicate sedentary occupation at the oasis of al-Badʿ during the Early Islamic 
period. Later, and until the establishment of the first mud-brick villages of the 
twentieth century, the only site at the oasis seems to have been the pilgrimage 
station of al-Burj, organised around the rock-cut well Biʾr Saʿidni, the so-called 
“Moses well”.

The magnitude of the chronological sequence and the abundance of 
archaeological material confirm the major importance of the al-Bad’ oasis, 
almost unknown only 5 years ago. The study of this major site will undoubtedly 
deliver resolutely innovative information for the knowledge of the history of the 
region in the years to come.

>

9.2

—

Vue générale du bâtiment nabatéen-byzantin A 
pendant les fouilles
منظر عام للمبنى النبطي البيزنطي A أثناء التنقيب 

General view of the Nabataean-Byzantine building 
A during excavations
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9.3

—

Fouille à l’intérieur d’une habitation domestique  
de la fin du IVe millénaire avant notre ère

تنقيب أرضية داخل مسكن يعود إلى أواخر الألف الرابع قبل الميلاد
Excavation of a floor inside a late 4th millennium BCE domestic dwelling

9.4

—

Lampe nabatéenne en bronze qui a été récemment restaurée  
par le projet archéologique d’al-Badʿ et la Commission du patrimoine.  
Elle a été découverte à l’intérieur de la salle de bain privée  
dans le bâtiment nabatéen-byzantin A

سراج نبطي برونزي جرى ترميمه مؤخراً من قبل مشروع البدع الأثري وهيئة 
A التراث. اكتشف داخل الحمام الخاص في المبنى النبطي البيزنطي

Nabataean Bronze lamp which was recently restored by the al-Badʿ 
archaeological project and the Heritage Commission. It was discovered 
inside the private bathroom in the Nabataean-Byzantine building A

9.3

9.4

2.4
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9.5 9.6

9.7

9.8

9.5

—

Le village d’al-Malha construit au début du XXe siècle 
sur d’anciens vestiges archéologiques 
قرية المالحة العائدة إلى أوائل القرن العشرين والمبنية على 

بقايا أثرية قديمة 
The early 20th century village of al-Malha built  
upon ancient archaeological remains

9.6

—

Orthophotographie d’une tombe nabatéenne taillée 
dans la roche à Mughayr Shuayb
صورة مقومة ومصححة لمدفن نبطي منحوت في الصخر في 

مغاير شعيب 
Orthophotography of a Nabataean rock-cut tomb  
at Mughayr Shuayb

9.7

—

Carte préliminaire de la zone d’al-Burj (en haut) 
et du puits de Saʿidni près du fort mamelouk

خريطة أولية لمنطقة البرج )أعلى( وبئر السعيدني بالقرب 
من الحصن المملوكي

Preliminary map of the al-Burj area (top) and Saʿidni 
well near the Mameluke fort

9.8

—

Établissement à Rudayda Sud de l’âge du Fer  
à la période hellénistique

مستوطنة تعود إلى الفترة الممتدة من عصر الحديد حتى 
الفترة الهيلنستية في جنوب الرديدة 

Iron Age to Hellenistic-period settlement  
at Rudayda South
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الشكر

 تمّ إنجاز هذا الإصدار بمناسبة الاحتفال بالذكرى العشرين
 على التعاون السعودي الفرنسي في مجال الآثار. فقد

 عقدت وزارة الثقافة ممثلة بهيئة التراث بالتعاون مع
 سفارة فرنسا لدى المملكة العربية السعودية بدعم من

 الوكالة الفرنسية لتطوير محافظة العلا والهيئة الملكية في
 محافظة العلا، مؤتمراً علمياً في قاعة المؤتمرات بمكتبة الملك
 عبد العزيز العامة بمركز الملك عبد العزيز التاريخي - حي

المربع، يومي 1 و 2 ديسمبر، 2022 م

 نعرب عن شكرنا لصاحب السمو الأمير بدر بن عبد الله
 بن محمد بن فرحان آل سعود لرعايته لهذا الحدث

 كما نشكر مدراء البعثات الأثرية والفرق التي تعمل معهم
 ومكتبة الملك عبد العزيز العامة لتكرمّها باستضافة هذا

 الحدث

وزارة الثقافة في المملكة العربية السعودية

 صاحب السمو الأمير بدر بن عبد الله بن محمد بن
فرحان آل سعود، وزير الثقافة ومحافظ الهيئة الملكية للعلا

 الأستاذ راكان الطوق، المشرف العام على الشؤون الثقافية
والعلاقات الدولية

الدكتور عبد الله الأحمري، المستشار الثقافي في فرنسا

هيئة التراث

الدكتور جاسر الحربش، الرئيس التنفيذي
الدكتور عبد الله الزهراني، مدير عام الآثار

الدكتور عجب العتيبي، مدير إدارة البحث الأثري والتوثيق
الأستاذة نجلاء السعير، أخصائي عمليات التنقيب الأثري
الأستاذ عبد الله الرفاعي، أخصائي اكتشاف التراث المغمور

الأستاذ سعد الحزيم، قائد فريق إنشاء المحتوى
الأستاذ وليد فنتيانه، أخصائي أول إنشاء المحتوى

سفارة فرنسا لدى المملكة العربية السعودية

السفير لودوفيك بويّ
سفير فرنسا لدى المملكة العربية السعودية 

السيدة كاترين لو توماس، مستشارة التعاون والنشاط الثقافي
السيدة عيدة المجدوبي، ملحقة تعاون

السيدة سارا ليسيرار، ملحقة ثقافية
السيدة آريان برنار، منسّقة مشروع العلا

السيدة كاميل زميسلوني، مسؤولة مشاريع ثقافية وتعاون

الوكالة الفرنسية لتطوير محافظة العلا

السيد جيرار ميستراليه، الرئيس التنفيذي
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